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ELŐFIZETÉSI ÁRAK :
Egész évre . . . .  12 korona
Negyedévre .....................  3 korona
Egy hónap ra  . . . .  1 K 20 f.
Egyes szám a ra  m indenütt 4 fillér.

POLI TI KA!  NAP I L AP
F e le lő s  s z e rk e s z tő : D r. X Ö N I Q S T Á D T L E R  O T T Ó .

Szerkesztőség  és k iadóhivatal : 
E rzsébet-tér 7. 

M egjelenik
hétfő kivételével m indennap. 

Telefonszám  180.

Amerika
Cézárja, W ils o n  kétszáz szóban 
válaszolt Ném etország jegyzékére. 
W ilson szerint az am e rika i p o l
gár tehet, am it akar, utazhat 
dugáruval m egrakott hajókon s 
ezt a jo go t tiszteletben köteles a 
német birodalom  akor is tartani, 
ha a je n k i ur m uníciót visz a 
hajón A n g liá b a , egyszerűen azért, 
mert ő az E g ye sü lt Á llam o k p o l
gára, nebantsvirág. Hozzáteszi 
aztán, ho gy őt B e rlin  nem jo g o 
sult m egszám oltatni amiatt, mert 
A n g liá va l szem ben elnéző, vagy 
hogy A n g liá n a k  akár bűntársa is. 
A dolog titka persze az, hogy 
titkos szerződés van A n g liá v a l.

E z W ilso n  em beriessége, ez az 
az egyenlőség, am elyet az a v i
lág-állam  hirdet, hol a legnagyo bb 
vagyoni és faji egyenlőtlenségek 
vannak. D e lehám ozva a g y ü 
m ölcsről a p iszkos héjat, belül 
m égis csak ízes a gyüm ö lcs, 
hiszen a durva burokban a béke 
szent gyüm ö lcse  rejtőzik. Az 
Am erikával való háború talán 
megkönnyítette vo lna N ém etor
szág tengeri háborúját, mert sza
badon üthetett volna szét az 
Óceánokon, de kitolta vo lna a 
világháborúnak világszerte for
rón im ádkozott befejezési id ő 
pontját és m ás sem legeseket is 
kellem etlen helyzetbe hozott volna

Tartós lesz-e  a béke A m e rik á 
val, ezt ma senki sem tudja. A 
vihar h u llám a i egyelőre e ls im u l
tak, de hogy odaát nem fo gják-e  
keresni az alkalm at, hogy uj 
ürügyeket keresnek, ezt ma senki 
sem tudja m egjósoln i. Lefegyve
rezte az U nió t a német va slo g ika , 
de hogy holnap nem rángatnak-e 
hajánál fogva m egint va lam it 
előre, ho gy újra belekössenek 
Ném etországba, ezt ma m ég nem 
lehet tudni. E g y  angol professzor 
intézi odaát az ügyeket s az a n 
gol m inden jogot jo gtalansággá 
s m inden jo gtalanságot jo ggá 
tesz. E g ye lő re  ö rü ljü n k , hogy 
az U n ió  nem lépett be e lle n 
ségeink közé ny íltan  is. D e örö
m ünk igazi csak akkor vo lna, ha 
megtartaná sem legességét s ér
vényesítené az em beriesség nagy 
érdekeiért a nn yiszo r jegyzékbe 
foglalt ha ngzji tos k ije le n  t őse két. 
Tessék becsületes ny íltság g al nem 
hangoztatni, hanem m e g v a ló sí
tani az ig a zi sem legességet.

A  ném etek mesteri d ip lo m á 
ciája pedig kezesség arra, hogy 
N ém etország nem csak a háború
ban, de m ajd  a béke m e g v a ló sí
tásának m u nkájában is  győzn i 
fog és a német d ip lo m áciát egy 
bölcs és mértékletes nemzet 
fogja o kosságával és tem pera
m entum ával tám ogatni.

Höfer mai jelentése.
B u d a p e s t, május 11.

(H iv a ta lo s .)  OROSZ és D É L K E L E T I H A R C T É R : N incs  
ú ja b b  esem ény.

O L A S Z  H A R C T É R : A  tü zé rsé g i te vé ke n ysé g  a h a rc v o n a l 
le g tö b b  részén  te g n a p  is é lé n ke b b  v o lt.  K ü lö n ö s e n  é lé n k  v o lt  
a P e u te is te in  és B u ch e n s te in  k ö z ö t t i D o lo m it-s z a k a s z o n . —  E gy 
o la sz  re p ü lő  d é le lő tt  k é t b o m b á t d o b o tt O ö rz re , a P ia c - és 
D ó m -té r re  s a zo k  k é t p o lg á re m b e rt m e g ö lte k  es 3 3 -a t m e g 
se b e s íte tte k .

Köfer altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.

fi német jelentés.
B e r lin , május 11

A n agy  fő h a d isz á llá s  je le n t i :
N Y U G A T I H A R C T É R : N ém e t re p ü lö k  D ü n k irc h e n re  és az 

A d in k e rk e  m e lle t t i va s ú ti te le p e k re  b o m b á k a t d o b ta k . —  A  M aas 
n y u g a ti p a r t já n  d é lu tá n  a M ó r t  H o m m e -n á l, este a 304-es m a 
g a s la ttó l d é lk e le tre  m e g tá m a d tá k  á llá s a in k a t. T á m a d á sa ik  m in d 
k é t Ízben  g é p p u s k á in k  tü zé b e n  és tü z é rs é g ü n k  z á ró tü z é b e n  az 
e lle n sé g  je le n té k e n y  ve sz te sé ge i m e lle t t  ö s s z e o m lo tta k . —  E gy 
b a jo r  já r ő r  a C a m a rd -e rd ő b e n  54 fra n c iá t e lfo g o tt .  —  A 304-es 
m a g a s l a t é r t  m á j u s  n e g y e d i k é  ó t a  f o l y ó  h a r 
c o k b a n  e l f o g o t t  s e b e s ü l e t l e n  f r a n c i á k  s z á m a  
53 t i s z t r e  és 1515 f ő n y i  l e g é n y s é g r e  e m e l k e d e t t .  
A  M aas k e le ti p a r t já n  a C a ille t te -e rd ö  v id é ké n  egész é jje l k é z i
g rá n á th a rc o k  fo ly ta k .  E gy  íra n c ia  tá m a d á s t ebben az e rd ő b e n  
v is s z a v e rtü n k .

K E L E T I H A R C T É R : A s e l b u r g i  p á l y a u d v a r t ó l  
é s z a k r a  500 m é t e r n y i  s z é l e s s é g b e n  r o h a m m a l  
e l f o g l a l t u k  a z  e l l e n s é g  á l l á s a i t .  Ez a lk a lo m m a l 
309 se be sü le tlen  fo g o ly  ju to t t  k e z ü n k re  és n é h á n y  g é p p u s k á t 
és a k n a v e tő t z s á k m á n y o ltu n k .

B A L K Á N  H A R C T É R : K ü lö n ö s e b b  esem ény nem  tö r té n t.
A le g fő b b  h a d v e z e tő sé g .
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Nagy élénkség 
az angol fronton.

G e n f, m ájus 1 1 .
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A  T em ps k a to n a i k r itiku sa  Írja : A z  eg ész a n g o l f r o n t  m eg
e levenedett. A z  d g yu zh a rc  á lta lá n o ssá  v á l t  és kü lö n ö sen  a k é t  
leg szé lső  p o n ta n , P ilkem  és H oghe köze lében , Ypres körü l, a S o m m e  
régió jában. M aricourtná l, va la m in t A lb e rt és P eronne k ö z ö t t  reod-  
k iv ti l  h eves. G ya lo g sá g i harcokra e d d ig  L ens és M o n ch y  k ö z ö tt  
kerü lt a sor. A z  edd ig i harcokból m ég  nem  leh e t arra k ö v e tk e z 
te tn i. h o g y  a n ém etek  a brit f r o n t  e llen  in té zn e k  m a jd  a verdun i-  
h ö z  ha so n ló  n a g y  tá m a d á st.

A z ántánt fellép Görögország 
ellen.

K o p e n h á g a , m ájus 1 1 .
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirat*.)

A  P é te rv á ri T á v ira t i Ü g yn ö ksé g  je le n t i : A  g ö rö g  k o rm á n y  
a szö v e tsé g e se k n e k a z t a k ívá n sá g á t, h o g y  a sze rb  csa p a to k  
s z á llítá s á ra  a va su ta t á tenged je , m e g ta g a d ta . A g ö rö g  k o rm á n y  
a r ra  h iv a tk o z o tt ,  h o g y  a sze rbe k  já r v á n y t  h u rc o ln a k  az o r 
szágba és h o g y  a p e tra sz  la r ls s z a i v a s ú tv o n a la t n a g y o n  s o k á ig  
fo g la ln á k  le  a csa p a tszá llitá so k . V ilá g o s , h o g y  G ö rö g o rs z á g  
N é m e to rs z á g tó l fé l.  A szövetségesek e ré lye s  m a g a ta rta sa  ra  
fo g ja  k é n y s z e r ite n l G ö rö g o rs z á g o t, h o g y  te rv e it  v é g le g  tisz tá zza . 
A z  á n tá n t k o rm á n y o k  u ta s íto ttá k  k ö v e te ik e t, h o g y  a szö ve tsé 
ges v e z é rk a ro k k a l e g y ü tt já r ja n a k  e l G ö rö g o rs z á g  e lle n .

A  H ő s ö k  s z o b r á r a .

N e ve k , a m e ly e k e t 
h iá b a  k e re sü n k .

Legendás hőstettek, bravúros 
vitézség hallhatatlan hősei em lé
két tiszteli m eg az a szobor, m e
lyet Ú jv id é k  és környéke hálás 
társadalm a em el a d icső ha to s\\o n -  
védek és nagyszerű háziezredünk: 
a h a to s  közös gyalogezred vitéz 
harco sainak örök m egbecsülésére.

M egható és természetes az a 
széleskörű, nagyarányú és jó leső 
érdeklődés, am ely városunk tár
sadalm át e gyönyörű eszm e m e g
valósítása érdekében m egm oz
gatta és áldozatkészségének z s i
lip je it  m egnyitotta. D e  nem csak 
az itthonm aradt társadalom  ado
m ányai duzzasztották meg az 
Ú jv id é k i H ír la p  gyűjtését, ha
nem a harctérről, a fro n tró l: ott 
hol vitéz fia in k halálm egvetéssel, 
oroszlánokként harcolnak éret
tünk és szereznek újabb és újabb 
dicsőséget Ú jv id é k n e k, érkeznek 
folytonos újabb és ú jabb ado
m ányok, élénk b izonyságául a n 
nak, hogy a lövészárkok d aliá i 
végtelen szeretettel és m egbecsü
léssel adóznak hős bajtársaik 
halhatatlan em lékének.

t i s  c sa k  em e li a  szo b o r  érté
két, h o g y  k e v é s  k ivé te lle l, csupa  
k is p é n zű  em b er fi l lé re s  és ko ro 
n á s  a d o m á n ya i te rem tik  elő  e z t  
a  m in d en  időkben  ékesen  be
s z é ln i  tu d ó  e m lé k m ű v e t és nem  
v o n  le a  sz o b o r  értékérő l se m 
m it, h o g y  n a g y  ha ta lm a s, so k 
so k  m illió s p e n z tn té ze te in k  v a g y  
keve se t, v a g y  se m m it sem  a d ta k  
a  nem es célhoz.

N e m  vo n  le a  szo b o r  értéké
b ő l sem m it, h o g y  am íg  f ia in k  a  
k ü lö n fé le  harctereken, három - 
n ég y  fro n to n  egyszerre  o n to ttá k  
drá g a  vérü ke t, a z a la t t  a zo k , 
a k ik  itthon  m eg m illio m o so d ta k , 
hadseregszá lU tásokbó l a ra n y h e 
g y e k e t  ra k ta k  e g ym á s tete jére  
kö n n yen  sz e r ze tt p é n ze k b ő l -  
a hősök szo b rá ra  n em  a d ta k  
sem m it.

Azt hittük, ho gy a h a d ík ö l- 
csönjegyzésre tartogatják pén
zeiket, de azt látjuk, ho gy ott is 
vagy egyáltalán  nem , va g y m eg
botránkoztató szerénységgel ta
lá lkozunk.

A m  lesz m ég ünnep a világon. 
É s  ha m ajd  hős fia in k d ia d a l
m as háború végeztével haza
térnek, lesze-e ezeknek az em 
bereknek bátorságuk a hősök 
szem ébe nézni ?

M ai gyűjtésünket is  derék 
kato náink kezdették meg, a k ik 
nek nevében F ied ler  Rudolf 
ő rnagy, a 6/1. gy. e. zá sz ló a ljá 
nak kitűnő és hős parancsnoka
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Elkobzott könyvek.
Hogyan izgatott Szerbia ellenünk.

P ro fu m a  Béla polgármesterhez, 
az a láb bi m eleghangú sorokat is
in té zte :

N a g y sá g o s  P o lgárm ester u r !

A  6. cs. és kir. gyalogezred
I. zászló aljának tisztikara és 
legénysége bátorkodott a ha 
tos h ő sö k  szobrára  néhány 
összeget gyűjteni és pedig an
nak idején a 3. század 5 1 ko 
ronát, a 2. század 40 koronát 
gyűjtött és juttatott el az Ú j
v id ék i H ír la p h o z , két nappal 
ezelőtt pedig 235'40 korona 
ment el.

Arra kérem N agyságodat ezt 
a serény összeget, m int a ne- 
m esszivü, igazi hazafias érzé
sektől áthatott eszme m egbe
csülése iránti m egnyilatkozá
sunkat elfogadni méltóztassék.

A  zászlóalj hozzátartozói 
adom ányukkal, egyfelől azt 
akarták kifejezésre juttatni, 
ho gy legalább is  egy k is ösz- 
szeggel, —  egy téglával, — 
járu lnak hozzá a szép szo
bormű létesítéséhez, am ely a 
je len és ufókor részére h ir
desse, hogy Ú jv id ék  és a 
B ácska  hős f ia i  m ilyen  v i té 
z ü l  és ha lá lm eg vetö  bá tor
sá g g a l kü zd ö tte k  a v é r z iv a 
tarban  h a zá n k ér t és k irá 
lyunkért, m ásfelöl fejezze k i a 
zászlóalj hozzájárulása az ú j
vidéki és bácskai fiuk e lism e
rését és háláját őket m egbe
csülő apáikkal szemben.

Ilyen értelemben és érzések
től áthatva kérem N ag yságo 
dat tiszteletteljes adom ányun
kat elfogadni és rendeltetési 
helyére juttatni.

Kü lö nö s nagyrabecsülésem  
kifejezése mellett maradok

őszinte tisztelettel 

F ied ler R u d o lf  
őrnagy,

a 6 !. zij. parancsnoka. 
Tábo ri posta 45., 19 16 . ápr. 28.

Az ú jv id é ki R en d ü le tlen ü l  sza- 
badköm ives kör ú jó lag kitett 
magáért. 100 koronás adom ányá
val —  am int a hozzánk intézett 
levélben h ja  — a nemes célt 
ó hajtja  a csendben m üködö kör 
tám ogatni, am ikor a hősök szob
rára adakozott. A  szabadkőm ives 
kör tiszteletreméltó adom ányát 
hálásan nyugtázzuk.

K ron  K á ro ly  20 koronát, P ekló  
Béla és Ferenc 20 koronát, M á n á l  
Mórné úrnő 10  koronát és Qiad- 
rossich  Jáno s 5 koronát küldött 
a hősök szobrára. M in d  a négy 
adom ány az adakozók nem es- 
szivüségének megható m e g n yi
latkozása.

C se liko v its  Imre, a 6 III. zászló 
a lj vitéz és hős népfeíkelőíőhad- 
nagya, akinek mellét két értékes 
háborús kitüntetés disziti, a 227. 
sz. tábori postával 20 koronát 
küldött az ú jvidéki hősök szob
rára. D erék íö ldink még a harc
téren is szeretettel gondol az 
itthonmaradtak lelkes m ozgal
mára.

M ai gyűjtésűnk 17 5  K, am ely 
az eddig kimutatott 8383'90 
K -v a l 8558 korona 90 fillérre 
emelkedett.

Szerbia által a m onarkia terü
leti egysége e lleni izgatás, a m o
narkia elleni féktelen gyűlölet 
hosszú évekre v issza n yú ló  lá n 
colatának egy két láncszem e ke
rült ma ismét felszínre. Odaát 
a m egszállót Szerbiában talán 
most már m ind en ki belátja azt 
a végzetes hibát, am elyet a ve
lünk szem beni ellenséges in d u 
lattal elkövettek, ma már m in 
denki belátja, hogy Szerbia vég
zetét ez a féktelen gyűlölet okozta 
és ha ma ennek a gyűlöletnek, 
ennek a féktelen vad indulatnak 
ism ét e gy-egy mozzanatát hoz
zuk nyilvánosságra, tesszük ezt 
csak azért, hogy lássa m indenki, 
hogy m ily  sajtó-term ékek jelentek 
meg rólunk, hogy m ikép ontották 
Szerbia vezetői ennek a hiszé
ke n y ostoba népnek vérébe az 
irántuk való  ellenséges inoulatot, 
ho g y lássa m indenki, hogy m i
lyen volt Szerbia b a rá tságos  in 
dulata velük szemben béke id ő 
ben, hogy lássa m indenki, hogy 
m ikép készült Szerb ia erre a há
borúra!

Az ú jv id é ki kir. törvényszék 
büntető tanácsa a m ai fötárgya- 
láson két elkobzási ügyet tár
gyalt.

Áz első ügy a Belgrádban 
1882-ben K n itya n in  Sz. András 
szerzöséeében m egjelent, „F ruska  
O ora“ cim u sajtóterm ék elkob
zása volt, E ckert  László  kir. a l- 
ügyész a főtárgyaláson ennek a 
könyvnek az elkobzását és m eg
sem m isítését indítványozta mire 
D r. F ischer  F rig y e s a főtárgya
lás elnöke ismertette az in krim í- 
m ált sajtóterméket. A  bíróság 
rövid  tanácskozás után meghozta 
Ítéletét, m ely szerint a Beigrád- 
ban 1882-ban K n itya n in  Sz. 
Andra szerzőségében megjelent 
s Iv k o v its  M ilán ú jv id é ki keres
kedőnél lefoglalt szerb nyelvű 
irodalm i terméknek, m ely olyan 
kitételeket, tartalmaz, m elynek a 
büntető törvény szerint bünte
tendő felségsértés elkövetésére 
való felhívás bűntettének továbbá 
királysértés, a k irá ly i ház tagjai 
megsértése és végül az izgatás 
vétségének tényálladékát meg- 
álláp itják, a m agyar törvények 
hatályosságának területén, az el
árusítónak, vagy terjesztőnek bir
tokában levő p éldányaikkal együtt 
való elkobzását és m egsem m isí
tését elrendeli.

Az Ítéletet a törvényszék, vala
m ennyi m agyar bírósággal, to
vábbá a közigazgatási hatóságok 
értesrtése véget a m. kir. bel
ügym iniszterrel közölte. A  bűn
jelként őrzött nyom tatványt pedig 
m egsem m isítés véget » m. kir. 
ügyészségnek m egküldi.

Érdekes, hogy ez a könyv már 
1382-ben  jelent meg. Tehát már 
34 é v v e l  ezelőtt folyt az izgatás 
a gyűlö lköd és ellenünk és ez a 
könyv a legutóbbi időben is for
galom ba volt Szerbiában, ahol 
kedvenc o lvasm ánya vált, de még 
M agyarországon is  elterjedt, h i
szen az elkobzott példányt éppen 
Ú jvidéken  Iv k o v ic s  M ilán papir- 
kereskedőnél találta meg a 
rendőrség.

Krdekes továbbá, hogy ennek 
a kö nyvnek a szerzője K nityan in  
Sz. András, am ink a híres K n i

tya n in  O yorgyénak a fia, aki 
1848-ban m int m agyar alattváló 
felgyújtotta, porrá égette és az 
ellenség kezére juttatta Pancsova
városát.

A könyvből részleteket nem 
közölhetünk, m inthogy elkobzott 
sajtóterm ékről van szó ; je llem zé
sül azonban á lljo n  itt az ú jv i
déki kir. törvényszék Ster il  Leó 
törvényszéki jegyző fogalm azásá
ban készült ítéletének indo ko lása:

„A főtárgyalás adatai szerint 
az elkobzott nyom tatvány a Fruska 
Gorát és az abban levő szerb 
kolostorokat a szerb ősi d icső 
ség és gazdagság m aradványainak 
tünteti föl, am elyek a szerb nép
nek az ő múltját m esélik és ör
ködnek felette, nehogy az e lle n
ség tengerében elvesszen, s a n 
nak a rem énynek ad kifejezést, 
hogy még el fog érkezni az az 
idő is, am ikor az ö ssze s  szerbek  
egyesü ln i fo g n a k ..  M ajd annak a 
reménynek megerősítésére, hogy 
a szerb nép e gyesülni fog, s hogy 
a F ruska  Gora ú jb ó l a szerbeké  
lesz. E g y  rövid verset idéz, am e ly
nek tartálma szerint a Fruska 
G ora szerbeké volt, ism é t a zo k é  
le sz  és azért harcba szó lítja  a 
szerbeket. U gyan csak ez a 
könyv O sztrák-m agyar m onarchiát 
mérges büszke és szem te len  id e 
gennek n e v e z i  s azt á llít ja , hogy 
a szerb nép, am ely ennek súlyos 
keze alatt e ln yo m o tto n  szen ved , 
mégis meg meri hallgatni az 
előbb említett verset.

M ajd a volt szerb vajdaságról 
m egemlékezvén, azt á llítja , hogy 
az már m eghalt éppen úgy, a 
hogy Su p ly ikacz és Je llasics, 
m ajd pedig csa ló kn a k  nevezi a 
„svábékat. “

M ás helyen a Habsburgokat 
szö rn ye teg ekn ek , ra b lá k is ir te tek -  
n ek  nevezi, a k ik  k ísérte ties  a lá- 
ca ió sá g g a l k is z ip o ly o zz á k  a s z e 
g é n y  szerb  nép erőteljes testének  
m in d e n  nem es vérét. Borotvált, 
po cakos németeknek nevezi a 
szerző a> Habsburgokat, akiknek 
képére egy pátriárkái ebéd a l
ka lm á v a l undorral nézett, m i
közben arcába s z ö k ö tt  a v é r  s 
a  m elle lihegn i kezd e tt.

M inthogy e kitételek a már 
körülírt bűntett, illetve vétségek
nek tényálladéki ismérveit m eg
á llap ítják s büntető eljárás 
egyrészt azért, mert a sajtóter
m ék külföldön jelent meg, a 
szerzője is külfö ld i, másrészt pe
d ig azért, mert elévülés esete is 
forog fenn, -  senki ellen sem 
indítható : ennélfogva a fenti s a j
tóterméknek elkobzását és m eg
sem m isítésé! el kellett rendelni."

A m ásik ügy, am elyet az ú j
vidéki kir. törvényszék büntető 
bírósága ma tárgyalt a „D iák
sz trá jk  a d o n y i- tu z la i g im n á 
ziu m b a n . ann a n  oka és k ö v e t
ke zm én ye /■  ci ni ti szerb nyelvű 
rophatnak elkobzása és m egsem 
m isítése volt. A bíróság ezt a 
röpiratot, m elynek több kitétele 
a büntető törvénybe ütköző nem 
zetiség elleni gyűlöletre való iz 
gatást tartalmaz, a m agyar tör
vények hatályosságának területén 
az elárusítónak vagy terjesztőnek 
birtokában levő példányaikkal 
együtt való elkobzását és m v -  
sem misítését rendelte el.

Ezt az Ítéletet is m egküldték 
az összes m agyar bíróságoknak 
valam int a b e lü g y i- és kereske
delm i m iniszternek.

E z a röpirat a Boszniában 
lakó szerb, horvát és m uzulm án 
népek ellen izgat.

Egyébként itt kö zö ljü k ennek 
az Ítéletnek is  szószerinti in d o 
kolását :

„A főtárgyalás adatai szerint a 
nyom tatvány következő kitételei 
in k rim in á lh a to k : A  tanulók 10 
óra tájt valam ennyien egyh an gú 
lag és egyértelm űen a horvát 
barát, a szerb és m uzulm án ba
ráttal ölelkezve e lhagyták az is 
kolát. Ezzel megm utatták a hor
vát nép valam e nn yi áruló inak, 
az osztrák politika fizetettjeinek, 
ágenseinek és F ig u rity , Lo vrics, 
D iv ic s  kém kedő tanároknak és 
annak a kém kedő bandának, 
hogy m iképen kell becsülni az 
összetartást, hogyan kell be
csü ln i a horvát és szerb közös 
munkát ebben az országban, 
hó i a z  idegen u g v  a p é n z t  m in t 
a h a ta lm a t kezébe  ".ragadta és 
t ira n izá lja  a benszü lö tteke t, 
továbbá más helyen A r n a t  tanár 
sárral dobálodzik Bosznia né
pére . . .  A  legundoritobban 
A jzelt igazgató d en un ciálja  a 
szerb népet . . .  s végül a 
tönkre te t t  erkölcs, a le tiport 
tö rvények , B o szn ia  v a la m e n n y i  
v a llá sa  m egsérte tt népe va n  
kérdésben. M ár e kitételek is 
kétségtelenül a lkalm aso k arra, 
hogy Bo szn iának benszülőtteit, 
nevezetesen a szerbeket, lio rvá- 
tokat és a m uzulm ánokat a k ö 
zös ko rm ány képviselő i, im p li
cite tehát a m agyarság és a né
metség e llen izgassák. M inthogy 
a szóban forgó röpirat szerzője 
ism eretlen, ennek a rophatnak 
elkobzását és m egsem m isítését 
el kellett rendelni."

Németország nem vá
laszod az amerikai 

j e g y z é k r e .
Berlin, május II

'Az Újvidéki Hírlap eredeti tavirata.)
& német korm ány ma 

teszi közzé az amerSkai 
váSaszjegyzéfcet. A jegy
zék szövege ugyanaz, s  
melyet a Reuter-ügynők- 
ség közölt.

Berlin, május 11.
(Au ÜjriáéJd Hírlap eredeti távirat*.)

W Berliner Tagbiatt ér- 
tesüty hogy Németország 
Amerika jegyzékére nem  
válaszol. Az ügy mai á l
lasa szereit* nincs szük
ség uj írásbeli nyilatko
zatra.

Török győzelem  
a kaukázusi frontion.

Konstantinápoly, május 11. 
Újvidéki Hírlap eredeti távirat*.)

/ l  török h iv a ta lo s  je len íts  
k ö z l i : A  k a u ká zu s i jro n to n  8-án  
reg g e l m eg tá m a d tu k  a  P opé h e -
g y cn a z  oroszoka t. / I  harc e s tig  
ta rto tt t v a z  o ro szo k  veresége- 
. ’</ végződött. /L* o ro szo k  5 ki- 
lo m é tv ín y t á llá sa ikb ó l m eg h á t
rá lto k  t kolci fe lé  v is s z a v o 
nu ltak . i) t isz te t os 100 em bert 
e llo p ju n k  és ■-{ g é p fe g y v e r t z s á k 
m á n yo ltu n k . C sa p a ta in k  dacára  
n h a v a z á sn a k  fo ly ta tjá k  a z  üt- 
d / i . ' s t  ' '
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E l M á r i a n o s z I r á r a !
govánovics Zsófia meg 
niiufiodofl az Ittlétben.

Az u jv id é ki törvényszék teg
napelőtt két évi [egyházzal s ú j
totta Jo váno vics Zsófiát, aki m a
rólúggal m erényletet követett el 
dr. Rajkovics M ilá n  u jv id é k i or
vos ellen. A z ítéletet az ügyész 
és a védő is  m egíelebbezték és 
Jovánovics Zsófia , am ig  a feleb- 
bezési ügye el nem dől, v issza 
került a v izsg álati fogságba.

A cella m agányában Jo va n o -  
vics  Zsófia megtört, le lk ile g  ösz- 
szeroppant és felébredt benne a 
bűnös bünbánása. M a reggel 
szólt a logházörnek, hogy ve
zesse a fogházíelügyelő  elé. A 
iogházőr teljesítette kívánságát és 
Jovánovics Zsófiát kihallgatásra 
kisérte a .fogházfelügyelőhöz. A 
fogházfelügyelőnél azt a beje len
tést tette, ho gy az ítélet ellen 
beadott felebbezést visszavo nja, 
m egnyugszik a két évi fegyház- 
ban és azonnal m egakarja kez
deni büntetését.

A m erénylő takarítónő elhatá
rozásáról a fo gházíelügyelő  n yo m 
ban értesítette a k irá ly i ügyészt. 
Még a délelőtt folyam án össze
ült dr. F ischer  F rig y e s e lnöklé- 
sével a büntető tanács, am ely a 
merénylet ügyében Ítélkezett és 
Jovánovics Zsófia  a törvényszék 
szírre előtt m egism ételte elhatá
rozását, hogy nem felebbez és 
m egnyugszik a fejére olvasott 
Ítéletben. A  védője erre szintén 
visszavonta a bejelentett feleb
bezést és m ivel az ügyész is 
megnyugodott az Ítéletben, az 
elnök kihirdette, hogy a törvény
szék Ítélete jogerős.

Jo váno vics Zsófia  szörnyű b ű 
nét expiáln i most két esztendőre 
Márianosztrára kerül. Két évi 
íegyház szenvedésével fizet dr. 
R ajko vics M ilá n  balszem éért . . .

N ém etország m indenütt 
e llen séges területen áll.

Báset, ruájus tt.
(Az Ujvidéki Hirlap eredeti távirata.)

L lo y d  G e o rg e  a k ö te le ző  
szo lg á la ti v itá n á l a z a ls ó h á z ijá n  
m ondott beszédében k ü lö n ö 
sen e zeket h a n g s ú ly o z ta  :

—  P a ra n c s n o k a in k  sz e rin t  
egyenesen ve re sé g e t je le n i,  ha 
nern k a p u n k  e lé g  k a to n á t. Uj 
hadsereg p e d ig  e g y é rte lm ű  a 
b iztos d ia d a lla l.  H o g y ezt m e g
értsük, e lég  egy p illa n tá st  ve tn i 
a térképre. N é m e to rsz á g  m in 
denütt a szö v etség e s te rü le te 
ken sá n co lta  el m a g á t. A h h o z , 
hogy k iv e rh e s s ü k  in n e n , jó l  
felszerelt és szám b a n  fö lé n ye s 
h a rc o so k ra  van sz ü k sé g ü n k .

P a rso n  az n n io n is ta  p a r la -  
tncntl b izo ttsá g  la k o m á já n  ezt 
m ondta :

— B o ld o g o k  v a g y u n k , h o g y 
■ vngliában b e h o ztá k  a k ö te le ző  
s'U| lgá!ato t. M ost a je ls z a v u n k  
'e g y e n : C s e le k e d n i, a z o n n a l
c s e le k e d n i!

A megkezdett 
levél. . .

Egy ú jvidéki kadett 
hősi halála.

E g y  rongyos, piszkos k is  fa lu 
ban történt. Igazi török, rácsos, 
hárem es viskóban. A  századpa
rancsnok szállásán együtt voltak 
a század tisztjei. M in denki elm e
sélte legutóbbi harctéri é lm é 
nyeit. E s  azután a félelmesen 
pislogó gyertya lángjába bá
multak.

A k is  kadett, aki valósággal 
az iskola padsorai közül került 
a harctérre, gyertyát vitt az 
egyik sarokba. Zsebéből elökoto- 
rászott egy gyűrött levélpapirost, 
lefektette a k is  asztalra és tenye
rével sim itgatni kezdte. Azután 
egy ceruzát kerített és hosszan 
m aga elé bám ult. E lővett a tár
cá jából egy apró kék selyem - 
zsebkendőt, beletemette az arcát 
és so káig  maradt ebben a h e ly 
zetben. A  k is  kadett végre is 
írn i kezdett. C sa k  pár betűt ír 
hatott, mert abban a percben be
rohant a m isztikusan sötét szo
bába egy küldönc, kezében egy 
jelentéssel.

A  kap itány futva átnézi, m ajd  
hirtelen k iadja  parancsait:

Szabó kadett, te elm égy 
járőrbe. Veszel m agad m ellé 10 
közhonvédet. E lm é g y a szom szé
dos X . á llá s ig  és h irül hozod 
nekem az ott történteket.

A  kadett v illám gyo rsan felug
rott, felkapta a kardját és k iro 
hant.

Csata volt, nehéz, véres üt
közet . . .

Pár órával utóbb ism ét a szá
zadparancsnok szállásán van 
együtt a k is  társaság. C sa k  a kis 
kadett h ián yzik. A  pelyhedzö ba- 
ju szu  k is  katona elesett.

A  többiek mereven, szótlanul 
bám ultak m aguk elé. A sürii 
cigarettafüst betöltötte a kis szo
bát. A  százados idegesen járkált 
fel és alá. H irtelen a szeme rá
vetődött a k is asztalra, am elyen 
egy gyűrött levélpapiros feküdt. 
A  kis kadett megkezdett levele 
volt. M ég csak egy szó volt 
ra jt a : K e d ves  . . .

A kap itány egy id eig szótlanul 
nézte a papirost. K in e k akarta 
Írni ezt a levelet a k is  kadett? 
T a lá n  szerelm es levélnek volt 
s z á n v a ? — A  kap itány egyszerre 
odaült az asztalhoz és folytatta 
e m ig y e n :

„Kedves . . . A s sz o n y o m ! E n 
nek a levélnek az első szavát az 
ön fia irta. Az ön fia, ki mint 
egy hős a hazájáért . . ."

E s  elküldte a levelet Ú jvidékre  
ö zv . S zá lló  Ferencnének, D a rá 
n y i-te lep  45.

. . .  E g y  szegény asszony sírva 
borult az Írás tóié . . .

Felsiereldshiány
Oroszországban.

Bukarest, május 11. 

(Az Újvidéki H írlap eredeti távirata.)

B e ss za rá b iá b a n  a t iz e n n y o lc - 

é ve se k m á ju s  kö ze p é re  p u b li

k á lt  b e vo n u lá sá t, fe lszerelés 

h iá n y a  m ia tt b iz o n y ta la n  időre 

e lh a la s z to ttá k .

B e  k e l l  s z o l g á l t a t n i  
a  l í s z f f e l e s l e g e f .
A város közönségének liszttel 

való  ellátása m egköveteli, hogy 
az egyes háztartásokban kim uta 
tott lisztfelesleget a közcélokra 
beszolgálják. A lisztösszeirások- 
nál minden háztartás lisztfeles
lege m egállapításra került. Azo k
hoz, akik felesleggel rendelkez
nek, P ro fu m a  Béla polgármester 
a tanács határozatához képest a 
következő felhívást in té zte :

A gabona és lisztkészle
tek házról-házra történt ösz- 
szeirása alkalm ával m egálla- 
pittatott, hogy t. C im  házi- 
és gazdasági szükségletét 
m eghaladó készlet birto ká
ban van.

Felh ívo m , hogy ezen kész
letet közszükségleti célokra, 
szabad választás szerint vagy 
a Faith  B o ld izsá r-, va g y a 
Háfner K . F ia  féle gőzm a
lom ba, a m a x im ális átak 
megtérítése ellenében 8 nap 
alatt ezen felhívás mellett 
szállítsa be.
Remélhető, hogy Ú jv id é k  kö

zönsége van annyira fegyelm e- 
mezett, hogy a polgárm ester fel
hívásának eleget tesz és enge
delm eskedik a közérdek paran
csának. A k ikn ek a készletek be
szolgáltatására vonatkozóan ész
revételük van, a városi liszt- és 
kenyérjegykiosztó hivatalban je 
lentsék be, ahol a szükséges fel
világosítást m egadják.

A beszolgáltatott készletekről 
m ind enki elism ervényt kap.

C e n z ú rá z o tt  fra n c ia  je le n té se k  
a v e rd u n i h a rc o k ró l.

Genf, május 11.
(Az Ujvidéki Hírlap tudósítása.)

A  Jrancia  je le n té se k e t a  v e r 
d u n i harcokró l a cenzúra  m á r  
h é t n ap  ó ta  törölte. A  fra n c iá k  
b eism erik , hogy ha a 304-es m a 
g a s la t  a  n ém etek b irtokában  m a 
rad, a n ém etek  V erdun leg fo n 
to sabb  erőd íté se it v e s zé lye z te tik .

C s a p a ta in k  g y ő ze lm e  
San M a rtin ó n á l.

Genf, május ti.
(Az Ujvidéki Hirlap eredeti távirata)

A Corriera de ia Sera  sze r in t  
a z  o sz trá k -m a g y a r  csapa tok  S a n  
M a rtin á n á l n a g y  o la sz  a k n á t  
m eg sem m isíte ttek .

Am erikai társaság az
eSsülyesztetf hajók  

kiem elésére.
Frankfurt, május 11. 

(Az Ujvidéki Hirlap eredeti távirata )
A  F ra n k fu r te r  Z e itu n g  je le n ti:  

N ew -Y o rkb a n  egy tá rsa sá g  a la 
k u l t  a n ém et b u vá rh a jó k  á lta l  
e ls ti ly e s z te tt  ha jók  kiem elésére. 
F lö s zö r  a l a s l t á n i i t  fo g ja k  k i 
em e ln i , a m e lyn ek  gép része i 12 
m illió  értékűek.

Triesztet a szerbek  
akarják.

Pétervár, május 11.
(M ugya r  Távi ra ti 1 rocla.)

P a sics  a s z lá v  k lub  b a n k e tt
jé n  a d é ls z lá v o k  részére k ö v e 
te lte  Trieszte t. A z  o la sz  tá p o k  
á llító la g  tá m o g a tjá k  a szerb ek  
köve te lésé t.

Életben van
a cinkotai asszonyirtó.

Budapest, május ti. 
(Az Ujvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A cinko tai rém regény hajm e
resztő részletei izgalom bav tart
já k  az egész országot. M a délben 
jelentkezett a rendőrségen A gg- 
h á zy  K álm án honvédszázados és 
elm ondta, hogy K is s  B éla, a c in 
kotai töm eg gyilkos bádogos az 
ő parancsnoksága alatt harcolt. 
K ifogástalan katona volt és 19 14 . 
augusztusában R ip á n j m ellett lőtt 
sebbel együtt estek szerb fog
ságba. A  valje vó i kórházban 
többször találkozott vele. Az a 
feltevése, ho gy K is s  nem halt 
meg, noha a hadifoglyoknak 
Prizrendbe való  hurcolásakor nem 
látta.

E g y  titkos forrásból u g yan
csak ú g y inform álták a rendőr
séget, hogy K is s  B éla életben 
van és Szerbiából visszakerült 
M agyarországba. H a lá lh íre  va ló 
sz ínű leg  ú gy keletkezett, hogy 
K is s  Béla a fejcéduláját elcse
rélte egy tífuszban elhalt katona 
fejcédulájával.

A c inkotai temetőben egy 
hordó h ijjá n  felbontották a bádog 
hordókat. M egállapították, hogy 
K is s  Béla m inden esetben rend
szeresen dolgozott. E d d ig  csak 
egy hullát ism ertek fe l: Varga 
Katit.

A  negyedik hordóban egy kék 
kosztüm ös nőt találtak fejjel le 
felé szorítva. A  nyakán m ég ott 
volt a zsineg, az arca azonban 
felism erhetetlen volt. Intelligens 
nőnek látszik, finom francia cipő 
volt a lábán. Á llító la g  K an yó  
M argit, aki három évvel ezelőtt 
tűnt el azzal, hogy a P á ris i Á ru 
házba m egy és azóta nyom a- 
veszett.

Az ötödik hordóból egy fiatal 
leány holtteste került elő. Tóth 
Máriát vélték benne felism erni, 
aki 10  évvel ezelőtt tűnt el. 
Jegyben járt K is s  B élán ál és 
1400 ko ro nája volt.

M in d in káb b  erősödik az a 
gyan ú, hogy N ag y János bűn
társa volt K is s  B élának. A  kó r
házban N ag y Jáno s sokszor na
gyokat nyögött álm ában és a m i
kor reggel megkérdezték, hogy 
m i a baja, azt felelte, hogy h o l
takkal álmodott.

Jelentették a rendőrségen, hogy 
K is s  Bélát N a g y  János társasá
gában sokszor látták a c inkotai 
szeméttelepen ásni. Azt hiszik, 
hogy K is s  ide is  holttesteket 
rejtett. E lrendelték a szeméttelep 
felásatását.

A  rendőrség este Jakubeknét 
szabadlábra helyezte.

Görög bandák török  
területen.

Zürich, május ll.
i\7. Újvidéki H írlap eredeti távirata.)

A th é n b ő l je le n t ik  a T e m p s - 
n c k : A z  a th é n i tő rö k  kö vet 
fe lk e re ste  S z k u lu d is z  m in is z 
te re ln ö k ö t és t ilta k o z o tt  a z e l
len , h o g y  g ö rö g  b a n d á k  u n ta 
ié n  b e tö rn e k  a k is á z s ia i ten
g e rp a rtra . S z k u lu d is z  a k é r 
désben a z o n n a l e lre n d e lte  a 
v iz sg á la to t.



4. oldal 1916. május 12.

HÍREK.
Napkelte : 5 ó. 27 p. d. e. 
Napnyugta : 8 ó. 25 p. d. u. 
Holdkelte: 2ó. 33p.d.u 
Holdnyug.: 2Ó. 44 p. d. e 
20. hét.

K a t h . : Pongrác vt. f  P r o t . :  
Pongrác. G ö r  k e l . :  Április 29. Já- 
zon pk. I z r.: Ijar 9.

Névnapok: Keresztély, Pongrác.
Ma van a 651. háborús nap.
1913. Uj-Orsova (Ada-Kaleh) bir

tokbavétele.
1915. A Ház elfogadta a hadiszálli- 

tási visszaélések megtorlásáról szóló 
javaslatot visszaható erővel. Ke
mény harcok a Maas és Mosel men
tén. — Török sikerek Gallipolinál. — 
Koronatanács Rómában.

május

12
Péntek

G yu la , S íé in  István és W agner 
Károly. Az osztályvizsgát még 
sikeresen letették : K u b in y i Ernő, 
Székely Ernő  és C z irá k i István, 
akik  azonban a katonai szemlén 
alkalm atlanok voltak és ig y  ren
des érettségire utasiiattak. Sz int
úgy érettségit tett Sprengler 
József is, aki már hadba volt 
vonulva, de közben tartósan sza
badságoltatott.

G y ű jté s e in k . M ártá i Mórné 
úrnő a lapunk más helyén k im u 
tatott és a hősök szobrára szánt 
10  koronás adom ányán kivü l 
10— 10 koronát küldött el hoz
zánk az ú jv id é ki hadiözvegyek 
és árvák, és a vak katonák ré
szére. A nem eslelkü ado m ányo 
kai E l.  IV . 0174. és E . IV . 0 175.

A PR Ó  H IR D E T É S E K .
M

K ö z lé s i d i ja k :  10 szóig 60 fill. 
Minden további 10  szó 60 fill. 
Vastagabb betűből szedett szó 12  
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

'árom helyiségből álló üzlethelyiség 
■ kiadó, Temerini ut 2.

B érház Péterváradon eladó esetleg 
bérbeadó. Bővebbet Petöfi-utca 22, 

alatt.
'T 'eljesen  árva leány szeretne idő- 
4- sebb úrnőhöz felolvasónőnek menni, 

csakis vidékre. Cím a kiadóban.

V a ló s á g o s  ezredes. A hivata
los lap kö zli, hogy a k irá ly  M i- 
h a jlo v its  Demeter a háború tar
tamára ténylegesitett n y u g állo 
m ányú 7 0 -ik  gyalogezredbeli c. 
ezredest, ú jvidéki polgártársun
kat, aki je lenleg  Eszéken térpa
rancsnok, valóságos ezredessé 
nevezte ki. M ih ajlo v its ezredest 
kinevezése alkalm ából Ú jv id é k 
ről sokan keresték fel üdvözlé
sükkel.

A  k ö z ig a z g a tá s i b izo ttság 
ü lése. A  közigazgatási bizottság 
18 -án, csütörtökön délelőtt 9 
órakor ülést tart, am elyen a szo
kásos jelentéseket terjesztik be a 
város múlt havi közigazgatási 
állapotáról.

F ő o rv o s i e lő léptetés. Dr, E ck- 
ste in  L a jo s íö ldinket, a 6. cs. és 
kir. g y .-e . hős segédorvosát, aki 
dicső háziezredünkkel m egannyi 
kem ény ütközetben vett részt és 
ezért k i is  lett tüntetve, fő o r 
vo ssá  léptették elő.

Ú jv id é k  k ö z g y ű lé se . A város 
törvényhatósági bizottsága 18 -án 
tartja m ájusi közgyűlését. A kö z
gyűlés napirendjét most készitik 
elő a városházán.

E lő lé p te te tt t isz te k. A m ájusi 
előléptettek sorában van Ju n g  
H erm ann petrovaradini térpa
rancsnoksági őrnagy is, aki 
alezredes lett. Ju ng Herm ann 
alezredes évek hosszú sora óta 
állom ásozik Péterváradon és úgy 
ott, m int Ú jv idéken általános 
becsülésnek és megkülönböztetett 
tiszteletnek örvend. Előléptetése 
széles körben örömet keltett. 
M a u rer  M ik ló s a petrovaradini 
élelm ezési raktár érdemes já ru l- 
noka m ájus elsejével élelm ezés- 
ügyi hivataltisztfé lépett elő.

A  fő g y m n á z iu m  V i l i .  o sztá 
ly á n a k  v iz s g á i.  Tegnap fejeződ
tek be az ú jv id é ki k ir. kath. á l
lam i m agyar főgym názium  V il i.  
osztályának v izsgái, am elynél a 
vizsgán je lenkezelt m ind a 15 
tanuló sikeresen telelt meg, 
ú gyhogy valam ennyinek érettsé
gire volnának bocsájthatók. M in t
hogy azonban a V il i.  osztályá
nak 15  tanuló ja közül a kato
nai szem lén 1 !  alkalm asnak ta
láltatott, ezek még e hó fo lya
mán, hadbaAonulásuk előtt, m in 
den további vizsga nélkül m eg
kapják az érettségi b izonyitvá- 
nyukaj. A  hadiérettségi b izon yít
ványt a kővetkezők kapják m e g : 
B é rly Frig yes, G rossinger Antal, 
K le in  Rezső, K ö n ig  Dezső, L án yi 
Dezső, Lehrer Dezső, Lam pel 
Béla, L ip ko vitz József, Mayer

sz. nyugták szerint az ú jv id é ki 
hadsegélyző bizottság pénztárá
nál befizettük.

Egy szerelmes 
leány

öngyilkos kísérlete.
Tegnap éjszaka a D una-parton, 

a Kam enicáva! szemközt lévő 
régi révháznál egy áléit, k ín o k 
tól vonagló nőre akadtak. M el
lette egy k is  orvosságos üveg 
feküdt, am elyben mérges, maró 
folyadék maradéka volt felfedez
hető. Az első látszatra n y ilv á n 
való  volt, hogy a szerencsétlen 
teremtés megmérgezte magát. A 
D una-parton posztoló rendőr, akit 
az eszméletlen leányhoz hívtak, 
kocsit hozatott és bevitette a vá 
rosi közkórházba.

A  kórházban nyom ban ápolás 
alá vették és a leán y rövidesen 
visszanyerte eszméletét. E lm o n 
dotta, hogy S z iv é r  Jozefának 
h ív já k  és szerelmi bánatában 
m eg akart halni. A  futaki tarta
lékkórházban a múlt évben ápoló
volt és itt szerzett sósavat, m ely- 
lye l el akarta m agái emészteni. 
A  sósav azonban nem tett nagy 
kárt Szivér Jozefában, aki néhány 
nap m úlva elhagyhatja  a kór
házat.

Az ö ngyilko sje lö lt zsebében 
egy ceruzával irt levelet találtak, 
am ely fellengős stílusban átkozza 
az ideált. C s illa g o k ró l és Szent 
Antalról beszél és kívánja, hogy 
a hűtlennek is kia lu d jon az élete 
gyertyáját, hogy a túlvilágon 
ismét találkozhassanak. E ze n k í
vül nagy vászondarab volt nála, 
am elyre érthetetlen idézetek vo l
tak Írva.

Szivér Jozefa —  mint a rend
őrség m egállapította —  egy tiszt
nek volt a takarítónője. Jozefa 
néhány nappal ezelőtt ellopta a 
tiszt brow ningját. A  tiszt felje
lentette a takarítónőt, aki a revo l
verrel Beocsinra szökött. Á llító 
lag a Brow ninggal akart végezni 
m agával, de még idejében el
vették tőle.

Nyomtatványokat
le g iz lé se se b b  k iv ite lb e n  

és b é k e -á rb a n  k é s z ít  

az Ú JV ID É K I H ÍR L A P  n y m o d a .

1 K hónapos, egészséges fiamat örökbe 
adnám, jobbmódu házaspárnak. 

Cim a kiadóban.

/"I Mikor láthatom viszont V A vágy 
perzseli a lelkem. Imre holnap 

meglátogat. E.

tla jszá lak  csak villannyal kiirthatok. 
* * Mélia Kozmetikai intézetben Új
vidék, Kossuth Lajos utca 7. I. eni.

TZ'isebb használt páncélszekrényt meg- 
vételre keresek. Cim a kiadóban.

TTARRÓGÉPEN azsur madeira és 
v  rischelieu munkát tanítok. Petöfi- 

utca 20.

APOLLO
f. évi M á ju s 12 . 13 . és 14 -é n . 
P é ntek, szom bat és v a sá rn a p .

Május
királynőié
drám a 4 felvonásban.

r ít t a  s a c h e t t o
a főszerepben.

T e d d y  m i n t
r ó z s a g a v a l l é r
víg játék 3 felvonásban.

\f
►

►
f

>
>

„AZ Est“
kiadásában m egjelent

A világháború 
térképei

című füzet, mely ötven rajzban 
mutatja bea z orosz harciér, a 
balkáni harctér, az olasz harc
tér, az. ázsiai harctér az angol
francia harctér mindazon tér
képeit, amelyek az újságolvasó 
érdeklődésére számot tarthatnak. 
Ára 1 korona. Kapható az „Új
vidéki Hírlap kiadóhivatalában, 
Újvidék Erzsébet-tér 7. sz. alatt.
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2019. szám. 
kapt. 1916.

Hirdetmény.
Hivatkozással a H. M. 7862 eln. 20. 

b. 916. szánni rendeletére az ónnak 
és óntárgyaknak elidegenítések feldol
gozására és egyébként való felhasz
nálására vonatkozó utasítások, illetve 
felvilágosítások végett az érdekeltek 
haladéktalanul jelenjenek meg a város
ház 6. szám alatt.

Újvidék szab kir. város rendőrfö- 
kapitányi hivatala. 1916. évi május hó 9.

PAYERLE
rendőrfőkapitány

N É M E T

birodalmi tiszt
lakást keres előkelő házban 
14 napra, lehetőleg teljes 
penzióval. Válasz „Birodalmi 
tiszt" jeligére a kiadóhiva

talba kéretik.

H Ö L  G Y E K !
A mennél fino

mabb a lelkületűnk, 
annál jobban érez
zük a háború vi
szontagságait : az 
arculat redős lesz.

Oszlattasuk el a 
külső jeleket! Mu
tassuk meg a világ
nak, hogy a magyar 
hölsry nem aggódik. 

Simittassuk el az 
arcunkra telepedett barázdát. Hisz ar
cunkkal adunk kifejezést, hogy a ma
gyar nő csak lelkesedni tud és nem 
bánkódik.

A legjobb alkalom erre a „M e lia “  
K o zm etik a i In té ze tb e n  kínálkozik 
Kossuth Lajos-utca 7. szám alatt I. 
emelet.

H a t o s  h o n v é d e k .

D ic ső  hős hatos hon- 
védeink ragyogó vitéz

ségének megható 
színekkel ecsetelt tör

ténete.

Irta: T ÍM Á R  L Á S Z L Ó , 
honvédhadnagy.

Kapható az Újvidéki Hírlap [ 
kiadóhivatalában. í

Ára 40 fillér, postai 
szállítással 50 fillér.

❖  
♦

A Z E L I T E  
kávéházban

FS1E é S

mindennap este

B A B A  D E Z S Ő
kitűnő zenekara

h a n g v e r s e n y e z

Naponta elsőrangú

A régi gimnázium épületében

e g y  ü z l e t h e l y i s é g

folyó évi augusztus hó 1-től

===== k ia d ó . =====
Bővebb felvilágosítást nyújt 
a városi mérnöki hivatal.

Nyomatott az Ú jvidéki H írlap nyom dájában Ú jvidéken, Kossuth L ajo s-u tca 45.




